
Temesvár, junius 17. 

Hat napi körültekintő nyomozás 

m után Vid János, a perjámosi járás 

esendőrőrmesterének vezetése alatt ál- 

ló csendőrség elfogta a Németszent- 

péter határában bestiális elvetemült- 

; séggel elkövetett rablógyilkosság tet- 

teseit. Hegedüs István 
multu magyar 

zás már eredménytelennek 

= edélyt kért 
hogy négy járás csendőrőrseit a saját 

vvezénylete alá állithassa és 
ruhában portyázza be a Perjámostól 

Kisodáig terjedő területeket. A kért 

rovott 

katonaszökevény és 

Frank István többszörösen bünte- 

tett kisodai napszámos volt a két gyil- 

Fos. Az első négy nap után a nyomo- 

látszott, 

amikor Vid János járásőrmester en- 

századparancsnokától, 

polgári 

engedélyt Vid megkapta és ekkor a 

e " vezénylete alatt álló csendőrök 
raszt és civilruhában rajvonalszerüen 

pa- 

haladtak előre. 
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kára ráakadtak Frank 

Biztos nyom 

"Portyázás közben Vid őrmester már 
1 biztos támpontot szerzett, hogy a ke- 

resett gyilkosok merre menekülhettek. 
' Megtudta azt, hogy Perjámostól dél- 

ma re fekvő községekben két ismeretlen 

férfi szalonnát és buzát adott el. Ezen 

a nyomon haladva pénteken éjjel elér- 

keztek a csendőrök Kisodára. Közvet- 
lenül a község szélén egy mezitlábas, 

magyar katonanadrágot viselő ember- 

re bukkantak, aki a csendőrök közele- 

désére odébb akart állni. Ekkor ma- 
gyarul megszólalt Vid járásőrmester, 

aki a magyar uralom alatt is egyike 

volt a legkitünőbb csendőröknek: 

- Hegedüs István - mert tudom, 

hogy te vagy, - legjobb lesz, ha szé- 

bpen bevallasz mindent. Megmondod 

majd, hogy kivel gyilkoltad meg Kun 

Mátyást és a feleségét. 

A következő pillanatban 

már megszólalt: 
Hegedüs 

- Én voltam, őrmester ur, a Frank- 

kal együtt követtük el, aki szintén itt 
[ bujdosik valahol Kisodán. 

A cinikus gyilkosok 

Előkerültek a bilincsek és Hegedüs 

fogoly volt. A többi már könnyebben 

ment, egy elhagyatott házban nemso- 

Istvánra is. 

Egykedvüen és cinikusan fogadta le- 
tartóztatását és amikor Vid őrmester 
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től megtudta a vádat, egykedvüen vá- 

laszolta: 

- Ha az őrmester ur kérdez, majd 

válaszolni fogok. 

Az éj sötétjében azután megindult 

a menet a kisodai csendőrőrsre, ahol 

először kihallgatták őket. Tegnap dél- 

után pedig átkisérték mindkettőjüket 

a temesvári ügyészség fogházába. 

Teljesen le vannak rongyolódva, me- 

GAZDASÁGPO LIi IKAI 
NAPILAP 

FELELŐS SZERKESZTŐ: 

VUCHETICH ENDRE DE 

O 

Kisodán elfogták a rablógyilkosokat 

zitláb gubbasztanak a fogház udvarán 

és nem a véletlen játéka, hogy éppen 

oda telepedtek le, ahol néhány év előtt 

akasztófája állott. 

Hogy mi érlelte meg bennük a gyil- 

kosságot és azt hogyan követték el, 

Balázs István 

ezekre a kérdésekre nyiltan válaszol- 

tak Seciureanu vezetőügyésznek, 

aki még tegnap hallgatta ki a két rab- 

lógyilkost. 

A véres urnapi ebéd 
Hegedüs István és Frank István 

egyidőben töltötték ki fogházbünteté- 

süket a temesvári fogházban. Az 

egyik a kefemühelyben, a másik a H- 

tográfiában dolgozott. Itt kötöttek is- 

meretséget és ugyancsak itt ismer 

kedtek meg ifjabb Kun Mátyással is. 

Gyakran találkoztak Kun Mátyással, 

aki beszélt a szüleiről, apja zsugorisá- 

gáról és elmondotta, hogy a pénzét ál- 

landóan zacskóba gyömöszölve a tes- 

tén hordja. Frank István május hu- 

szonnegyedikén, Hegedüs pedig má- 

jus harmincegyedikén szabadult ki a 

temesvári fogházból. Frank kisodai 

lakós, Hegedüst pedig a magyar ható- 

ságok által kért kiadatásig a kisodai 

csendőrség felügyelete alá helyezték. 

Kiszabadulásaok után mindketten 

gyakran találkoztak egymással és ek- 

kor fogamzott meg bennük a gyilkos- 

ság terve, amelynek egyetlen célja 

volt pénzt szerezni. 

Urnapján mindketten vonatra ültek 

és déltájban bekopogtattak Kun Má- 

tyás németszentpéteri tanyájára. Az 
öreg Kun barátsággal fogadta a két 

jövevényt, akik elmondták, hogy fiá- 

tól hoznak üzenetet. Jó lenne, ha az 

apja áldozna valami pénzt ügyvédre, 

mert akkor a fiu hamarabb kiszaba- 

dul. Adja nekik a pénzt, ők majd az 

egész dolgot elintézik. Kun Mátyás er- 

re azt válaszolta, hogy neki nincsen 

pénze. Az ebéd végeztével a két ven- 

dég azt mondotta, hogy szomjas és jó 

volna egy kis bor. Az öreg Kun azt 

válaszolta, hogy otthon nincsen itó- 

kája, de menjenek be a faluba. Ekkor 

hármasban a faluba indultak. Alig 

voltak a Kun-tanyától 500-600 lépés- 

re, amikor Hegedüs hirtelen előrán- 

totta a kését és az öreget mellbeszur- 

ta. Kun megtántorodott, de erős em- 

ber lévén, védekezni próbált, erre He- 

gedüs odakiáltott Franknak: 

- Üsd meg! 

Frank elővette a nála levő kapanye- 

let és annak vasrészével az öreget fej- 

besujtotta, ugy hogy elvágódott a föl- 

dön. Ruháját kigombolták és a zacs- 

kót, amelyben csupán háromezer lei 

volt, elrabolták. Azt hitték, hogy az 

öreg meghalt. Hevenyében sirt ástak 

és a vérző testet eltemették. Ezután 

más-más uton visszatértek a tanyára. 

Frank belépett az ajtón és Kun fele- 

ségét arculütötte, majd rákláltott: ; 

pénzt, vagy életet 
Az asszony nem is válaszolhatott, l végeztek és az esetleg árulójuk lehet. 

mert Frank vasdorongot vett elő és Egyszerre erős sikoltás ütötte meg fü 

azzal fejbesuhintotta az asszonyt, aki ] lüket. 

elterült a földön. A véres jelenetet az 

egyik sarokban végignézte a hét éves 

Hajós Juliska, Kunék nevelt leánya 

aki könnyes szemmel rimánkodott ne- 

velőanyja életéért. Frank erre kiment 

és jelentette Hegedüsnek: 

- Végeztem vele. 

Ezután elővették Kun kocsiját, be- 

fogták a lovakat, megrakták a kocsit 

buzával és szalonnával. Munka közben 

jutott eszükbe, hogy a kislánnyal nem 

- Az a vén asszony még él, meni 

Frank és végezz vele - szólt oda He- 

gedüs. 

- Gyilkolj te is, ne csak én - vála- 

szolta Frank. De azután mégis a szo- 

bába ment és borotvával elvágta az 

asszony torkát. Most a kis Juliskára 

került a sor. Frank megfogta a leány- 

kát: 

- Juliska neked most meg kell hal- 

ni. Mondjad el a Miatyánkot és a Hi- 
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Állami tösztviselők és nyugdijasok klermén élveznek. 

ssüzne kcr 
két emberéleit kioltása után meg akartak ölni egy kis- 

lányt, akit előbb megimádkoztattak 

szekegyet. 

A kislány imádkozni kezdett, Frank 

pedig hirtelen a tarkójára sujtott a 

vasdoronggal. Utána bezárták a tanya 

kapuját és a kocsival elhajtattak. 

Feltámaditi haloitt 
Amikor arra a helyre értek, ahol 

Kunt elásták, ijedten látták, hogy az 

öreg Kun kiásta sirját, kimászott és 

lassan vonszolja magát az uton. Frank 

gyorsan leszállt a kocsiról, az öreget 

földre teperte és borotvával elvágta a 
torkát. Ezután elhajtattak, utközben 

eladták a buzát és a szalonnát és va- 
sárnap Kisodára érkeztek. 

Vid őrmester tegnap délután a ban- 

ditákkal bentjárt a temesvári kórház- 

ben, ahol a kis Hajós Juliskát ápolják. 

Amikor a leány meglátta Frankot, igy 

szólt: 

- Ez az a bácsi, aki megimádkozta- 

tott. 
Érdekes, hogy Hegedüs a gyilkosság 

elkövetése után hétfőn Temesvárott 

az ügyészségen járt és nyugodtan ér- 

deklődött Nédics László ügyészségi 

titkárnál kiadatási ügye iránt. 

- Hát nem félt, hogy elfogják, 

kérdezte Nédics a gyilkostól. 

- Már mindegy volt - válaszolta. 

Kisodán megvettem a Déli Hirlapot és 

onnan már megtudtam, hogy ugyis 

engem gyanusitanak a gyilkosság el- 

követésével. 

Kihallgatásuk után a két banditát a 
fogházba szállitották. 

UJABB SZTRÁJK AZ ARADI 

ASTRA-GYAÁRBAN. Aradról jelentik: 

Az aradi Astra gyár kovácsmühelyé- 

ben és lakatosmühelyében tegnap dél- 

után 180 munkágs váratlanul sztrájkba 

lépett. A gyár vezetősége mereven el- 

zárkózott a munkásság béremelési ké- 
relmével szemben és ez vezetett a hir- 

telen munkabeszüntetésre. Tavalyelőtt 

óta a munkások semmiféle bérjavitást 

nem kaptak. Egyelőre a gyár vezető- 

sége és a munkások között még a tár- 

gyalások sem indultak meg a sztrájk 

megszüntetése érdekében. 

Strandétterem. 
Elsőrendü konyba, Menürend- 
szer. Havi ebéd-vacsora 2000, 
ebéd 1200 lei. 1658 

-: Naponta uzsonna-hangverseny 
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Félnek az ujságiróőlől 
a Resica-művek telepén, ahol az emberek 

tele vannak keserűséggel 

Resica, junius 17. 

Mintha a nagyolvasztók és a Mar- 

tin-kemencék szelepjei kinyiltak vol- 

na és a gyomrukban levő ércet és 

acélt izzó lávává változtató hőség ki 

szabadult volna az utcákra: olyan ful- 

lasztó a meleg. Az utcák porosak, pisz- 

kosak, de az embert mégis az a vágy 

teliti, hogy jó lenne leülni és megpi- 

henni, mert ebben a forróságban nem 

lehet tovább cammogni. De a járkáló 

erőt vesz magán, ugy érzi, ha lepihen- 

ne, elolvadna a melegtől ott a sepret- 

len utcán. Azért hát igyekszik vala- 

hová jutni ahol mégis remél valami 

enyhet adó árnyékot. 

vVörös poszió 
az ujságiró 

A resicai embérek különben 

igen mutatkoznak az utcán. EÉs amint 

haladok házaik mellett. mintha a fa- 

lakon keresztül sóhajokat, panaszokat 

hallanék. Mintha a resicai nyomasztó 

helyzet feletti jajongást 

már a házak téglái, kövei is visszhan- 

nem 

gazdasági 

goznák. Nem is volna csoda. Hiszen 

ezeken a falakon belül 

a hatalmas gyár tisztviselői, mun- 

kásai, azonkivül a kereskedők és 

iparosok annyit sirnak, panaszkod- 

nak, hogy sirámaikat a falak már 

rég magukba szitták és most visz- 

szaadják. 

Az a kevés ember, akit valami dolga 

mégis kihajt az utcára, mind logó or- 

ral mászkál. Mind a földet nézi tekin- 

tetével. Régi jó ismerőseim, akik hi- 

resek voltak vidámságukról, olyanok, 

mintha halottat siratnának. Egyiket- 

másikat megszólitom, kérdem, mi uj- 

Resicán? Kitérő válaszokat adnak 
; 

ság 
; 
és továbbsietnek. Egy főmérnök, aki- 

vel együtt valamikor sok jó órát töl- 

töttem együtt, megadja a rejtély ma- 

gyarázatát: 

- Az Isten áldjon meg, vigyázzunk, 

nehogy veled lásson meg valaki. Az 

ujságiró itt vörös posztó a hatalmasok 

szemében. Nagyon kellemetlen követ- 

kezményei lehetnének ha 

együtt látnának minket. 

annak, 

Kezet fogunk és elválunk. Én pe- 

dig elgondolom, hogy bizony ugy van: 

Resicán nem szeretik az ujságirót. Hi- 

szen sok dolog, ami itt történt, az uj- 

ságiró nélkül sohasem került volna 

napvilágra. Ez igen kellemes lett vol- 
na sok embernek. Ujságirót a gyár 

mindenható igazgatót nem fogadnak. 

Az óriási területen elfekvő gyáraknak 

van vagy huszonöt kapujuk. Megpró- 

bálkoztam néhányon át bemenni. 

hogy valamely igazgatóhoz iuthas- 

sak: nem sikerült. Igen szigoru cerbe- 

ruszok a kapusok. 

tént, hogy egy nyugdijazott tisztvise- 

lőt. akit főleg azért küldtek nyugdij- 

ba. mert magyarérzelmü, szintén nem 

engedtek be. Az illető aztán informá- 

lódott ennek oka felől és megtudta, 

hogy 

A minap megtör- 

bizalmas rendelet van, amely meg- 

tiltja, hogy a gyárterületre tegye 

a lábát, mivel őt gyanusitják az- 

zal, hogy ujságiróknak adatokat 

szolgáltatott, 

amelyeknek ayilvánosságra hozatala 

nem volt valami kellemes egyes igaz- 
gatóknak. 

egyik vendéglőbe, 
elvetődtem az 

ahol jobb munká- 

Bolyongásaimban 

sok szoktak megfordulni. Leültem az 

egyik asztalhoz. És anélkül, hogy kér- 

dezgettem volna, sok mindent megtud- 

tam. A munkások egymás között tár- 

gyalták meg azokat az állapotokat, 

amelyek jelenleg a resicai vasgyárban 

Mindemn áron 
Igen nagy reményeket füztek az uj 

vezérigazgatóhoz, Kundl Jánoshoz: 

Kundl azonban, akit nagy hir előzött 

meg, dacára annak, hogy már majd- 

nem háromnegyed éve foglalta el ál- 

jását, eddig még nem sokat produkált. 

Igen, megtette azt, hogy egy csomó 

régi és bevált embert eltávolitott és 

azok helyére saját protezsáltjait ül- 

tette be. 

Bizonyára nagyon takarékos em. 

ber lehet, mert kifogásolta, hogy 

egyes gyárépületek 

ból, holott jobb lett volna azt a va- 

sat is árura feldolgozni és eladni. 

Kundl ideje óta 

Jeho mérnök, aki félév óta Csehor- 

ablakainak 

áll az acélmű élén 

szágból jött. A munkások előtt azon- 

ban Schweizerkásefabrikant a neve. 

Nem is hivják maguk között máskép- 

pen. Ezzel akarják jelezni, hogy az 

acélmüből mostanában igen sok selej- 

tes, likacsos kerül ki, amely 

szinte olyan, akár az ementhali sajt. 
Persze, a rossz acélra találtak hamar 

acél 

bünbakot. Valaki azt mondta, hogy az 

acél azért rossz, mert Cor ay Nándor 

főmérnök rosszul formáz. Coray már 

harminc esztendeje áll a resicai acél- 

mnü szolgálatában, mindig kiváló szak- 

ember volt és már régen igazgató lett 

volna, ha nem hoztak volna minden- 

uralkodnak. Nyiltan, leplezetlenü 

beszélgettek egymás között és nem is 

sejtették, nem is gyanitották, hogy 

ugy hallgatom őket, mintha nekem 

beszélnének. Az ott hallott adatokat 

összevetettem más oldalról szerzett 

információimmal és teljes képet nyer- 

tem Resica mai szomoru helyzetéről. 

bünbak kell 
kor idegeneket föléje. A rossz acél 

miatt ezenkivül szidják a muüvezető- 

ket és mestereket is. Pedig mindezek 

csak végrehajtói a kapott 

nak. 

A rossz acél miatt a hengermüben 

1 
utasitások- 

- ebben a hatalmas osztályban, 

amelynek vagy száz tisztviselője és 

félezer munkása van = nagy elége- 

detlenség uralkodik. A hibás acéelból 

készült árut az államvasut átvevő 

mérnökei visszautasitották. Ennek az- 

tán a hengermü itta meg a levét, mert 

amig a többi osztály, közte az acélmü 

is. megkapta a maga szokásos terme- 

lési prémiumát, addig a hengermünek 

egy bani sem jutott. 

A hengermü tisztviselői erre me- 

morándumot szerkesztettek, amely- 

ben előadták, hogy őket nem lehet 

felelősségre vonni azért, amiért 

tőlük az árut nem veszik át. 

Az áru azért esik kifogás alá. mert 

hibás acélból készült, az acélt pedig 

Elég a 

hozzá, tiltakoztak az ellen, hogy nem 

kapnak prémiumot és azt önérzetesen 

követelték. Memorandumukat a 

des szolgálati uton, felettes igazgató- 

ságuknál nyujtották be azzal a ké- 

11 

nem a hengermü gyártja. 

ren- 

azt juttassák el réssel, 

restbe. 

Az eltüni panaszos irás 
Vártak. vártak az elintézésre, amely 

nem akart megjönni. Végül aztán ki- 

derült, hogy az elintézés azért késik, 

mert panaszukat egyáltalán nem is 

továbbitották illetékes helyre. A ma- 

gukat megkárositottaknak érzett tiszt- 

viselők követelték. hogy továbbitsák 

Ekkor 

kiderült, hogy elveszett. Csakhogy a 

a memorandumot Bukarestbe. 

hengermünek megvolt a 

dum másolata és most ennek alapján 

nujabb panaszt küldenek Bukarestbe. 

A hengermü tisztviselőinek elégedet- 

memoran- 

vezetők 

Czentner Józsefet, a hengermü fő- 

lenségeért különben az nuj 

nökét okolják, ha nem is nyiltan. de 

célozgatásokkal. CGzentnernek, aki ha- 

szonöt év óta a Resica-müvek kohó- 

mérnöke, 

miatt is. 

sok baja van magyarsága 

Nem egyszer idézték meg már egé- 

szen ártatlan beszélgetések miatt a 

szigurancára és kilátásba helyez- 

ték számára a hadbirósági eljá- 

rást is. 

A régi, bevált és eredményekre 

visszatekintő müszaki tisztviselőknek, 

elsősorban a magyaroknak, utánuk a 

Természetes alkalikus sősgvógyviz. 

Gyomorégést azonnal megszüntet. 

vannak Resicán. 

németeknek, sőt bizonyos mértékben 

még a bánsági származásu románok- 

nak is nem a legboldogabb napjaik 

Ha nem is nyugdi- 

jazzák őket, de munkakörüket meg- 

szoritják és másokat helyeznek fölé- 

tőnöke: 

.
 
.
 

jük. Egész csomó uj mérnököt hoztak 

Csehországból. Ausztriából és Német- 

országból. Ezek a kegyeltek. 

Ezeknek busás jövedelmeken ki- 

vül egyéb kedvezmények és elő- 

nyök is járnak. d 

Itt van például az acélmünek emlitett 

Jeho. 

nyörü és sokszobás lakást utálták ki, 

Számára 

amelyben a nemrég 

vonult EFErankl Ignác dr. főorvos la- 

kott. Hiszen érthető és természetes 

dolog, hogy ha valamely lakás gazdát 

eserél, akkor ott tataroznak és pingál- 

nak, meg egyéb kisebb munkálatokat 

végeznek. A Jeho mérnök 

átalakitott lakásra azonban egy mil- 

Hó és háromszázezer leit adtak ki. El- 

lehet képzelni, hogy ebből a pénzből 

számára 

milyen fejedelmi lakást varázsoltak. 

i 

Kutkezelőség: Brassó. 

Kubán Enáre. 

MALNÁSI MARIA FORRAS 
---..... 

A legjobb nyálkaoldó gyógyszer. 

Mindenütt kapható. 

1723 

Főlerakat: KARDOS MIKLÓS, Timisoara Str. VIadimirescu 30 
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1928 junius 18 

A tisztelt hölgyközönséget 
arra kérjük: 

mielőtt nyaralásra utaznék, ne 
sajnálja a faradságot és keresse 
fel mütermünket. Bár Temesva- 
rott is elharapódzott az a koc- 
kázattal járó szokás, hogy kül- 
földre utaznak hölgyeink ruha 
és kalap szükségletük beszerzé- 
sére, mégis megkiséreljük fel- 
hivni a figyelmet arra, hogy ez 
a kockázat felesleges. 
Mütermünkben - a lei stabil 

állása folytán - kész crépe 
de chine, imprimée és ge- 
orgette modellek már 4-5000 
leitől kezdve kaphatók, de 
ugyanilyen jutányosan beszerez- 
hetők a legelegánsabb kabát- 
modellek is. 
Ugyanez áll a legujabb pá- 

risi és bécsi kalap-model- 
lekre is, amelyek igen nagy 
választekban, a legszolidabb 
árak mellett kaphatcék. 

Mindezekről hölgyeink meg- 
győződhetnek, ha ellandóan vál- 
tozó divatlkülönlegességein- 
ket megtekintik, illetve szalonun- 
kat tájékozódás céljából látoga- 

tásukkal megtisztelik. 1524 

Salon de Mode 
(Divat Szalon) 

Temesvár-Belváros, Löffler- 
palota. 

E ; 2 minden nagy- 

jégszekrények ságban vendég- 
M jősök, mészárosok és privátok részére, 
továbba kolbásztöltőgép, zsirbödönök, 

husvágótönk, mérlegek, boltimérlegek, 

vendéglői pultok és asztalok, székek 

és egy 2-es kassza olesón kaphatók.é 

pPErRovirs siov 7 
1V. Timisoara, Preyer utca 21. 

Gsze 

aki a villanyszerelési 

testek (Csillár stb.) el- 
adásával foglalkozó üz- 
letekben, továbbá épi- 
tészeknél jól van be- i 
vezetveé, azonnali 1 
belépésrekerestetik. 

és világitó- : 

Országos nyelvek tu- 
dása szükséges. Csak 
olyan urak adják be 
irásbeli ajánlatukat a re- 
ferenciák megadásával, ő 
akik már utazási ered- 

6 

ményt tudnak felmutatni. 
Ajánlatok „Csillár" jeligére a 

kiadóba kéretnek. 100 

I késziti 

a legjobb 

tenisz rahettelel 
zezzzsa 

Belv., Szt. György-tér 2. 
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A teljesen uj vezetés alatt álló 
erzsébetvárosi Novotny-féle 
vendéglő szombaton,junius 16-án 
és vasárnap, jun. 17- én tartja meg 

kertnyitását. 
Temesvár legszebb kerthelyisége, 
a 3-as villamossal a legtávolabbi 
részekből is könnyen elérhető. 
Mindkét estén az 5. vadászezred 
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zenekara játszik. Elsőrendü 
konyha válogatott hideg és 
meleg ételekkel, fajtisztaborok, 
temesvári sör. Előzékeny ki- 

szolgálás. 1631 : 
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Élei 
3. oldal 

kényszermunkára itélte a temesvári 

törvényszék Sántiha ügynmnölk gyilkosát 

Temesvár, junius 17. 

Csörren a lánc két ember kezén-lá- 

bán és amig a törnyszéki 

egy másik ügyet tárgyalt le, addig a 

tanács 

két gonosztevő, Mangoll Isiván 

és Kostyál József, fegyveres 

örök között az előszobában várakozi 

sorsára. Kezükbe temetik fejüket és 

ugy ülnek az előszoba padján. Talán 

a véres október harmincadika vonul 

el előttük, talán látják a megfojtott 

Sántha Sándor ügynök holttestét, 

az ő áldozatukat és mintha keblükből 

előtörne a megbánás szava: 

- Nem kellett volna megtenni! 

Az előszobában várakozó 

megütközéssel mutatnak rá a 

vert két rabra és néhány szó megfej- 

ti az egész tragédiát. 

vasra 

Mangoll István, aki Sántha Sán- 

dor gyárvárosi ügynök soffőrie 

volt, Kostyál Józseffel szövetkezve 

moegfojtotta saját autójában Sántha 

Sándort tavaly ektóber harmineca- 

dikán, azután pedig Konstancá- 

ig menekültek, ahol elfogták őket. 

Most itél felettük a biróság. 

Kezdődik tárgyalás. Amikor a két 

vádlott lehajtott fővel börtönőrök ki- 

séretében a terembe lép, ideges moz- 

golódás támad. Még Lambrino el- 

nök és Jeremia dr. szavazóbiró 

is idegesek a két gyilkos láttára. Az 

ügyészi emelvényen Popescnu Ma- 

"rin ügyész. a védői padon Agaadi- 

san Rémus dr. és Bojin Péter dr. 

kirendelt közvédők foglalnak helyet. 

A két gyilkos megáll a birói 

vény előtt. Először Mangolil Istvánt 

ballgatja ki a biróság. 

Elnök: Bünös vagy? 

Mangoll: Igen! 

Elnök: Hogyan történt? 

Mangoll hallgat. Az etnök előveszi a 

gyilkosság után a megífojtott SÁnthá- 

ról készült fényképet és megmutatia 

Mangollnak. Mangoll cinikusan elfer. 

ditja fejét: 

- Tudom hogyan volt. 

Elnök: Előre megbeszeltéetek a dol- 

got? 

Mangoll: Igen. Sántha nem adott fi- 

zetést, uzsorás volt. 

Az ilyen emberrel végezni kellett. 

Elmentem Kostyálért, azutáu Sánt- 

hbával együtt autóba ültünk. Kos- 

tyál a kocsiban egyszerre torkon- 

ragadta Sánthát. 

Kostyál közbekiált: Nem igaz, csak 

megfogtam a kezét. mire Mangoll 

megállitotta az autót és végzett vele. 

Megfojtotta. 

Én - folytatja Mangoll - megálli- 

tottam az autót, egy-két szoritást ka- 

pott a nyakán és kész volt. Utána a 

partra dobtuk a holttestet. A többit 

már tudják. Hazamentem Sántha la- 

kására, elvettük a pénzét, meg néhány 

ékszert. Több napig jól éltünk, azután 

elfogtak. 

Kostyál ezalatt halálsápadtan áll. 

1deges. Rángatja az ajkát. 

Elnök: Hogyan volt? 

Kostyál sirva mondja: Mangoll be- 

szélt rá azt mondta, hogy sohasem 

jönnek rá. A pénz csábitott. Nem én 

fojtottam meg. Csak Mangoll jelére 

megfogtam a kezét, erre az autó meg- 

állt, a többit már Mangoll végezte el. 

. " 

emberek 

emel-! 

Több tanu hihallgatása következett. [majd a fejéhez kap. A két védő csu- 
Sántha - mondják - rossz szivü. 

uzsorásleikü ember volt. 

Megtört asszony áll ezután a birák 

elé. Kostyál anyja. 

Elnök: Akar vallani: 

Kostyálné: Igen. Esküszöm, hogy 

csak az igazat mondom. 

i 

Előadja erreé, hogy a gyilkosság 

napján Mangoll eljött a fiáért. Ő kér- 

te a fiát, hogy ne menjen el. 

Rossz előérzete volt. Amikor a fia 

elment Mangollal, még utána kiál- 

tott: Jóska fiam, gyere vVissza. 

A tárgyalóteremben mindenki meg- ! 

hatódott. A szörnyü bün bizonyitását 

befejezték és a következő pillanatban 

már Popescn Marin ügyész 

nangzik a terembe: 

Nem akarom ezt a borzalmat még 

szinesebb szavakkal ecsetelni. Ha ha- 

lálbüntetés lenne, nyugodtan és meg- 

fontoltan halált kérnék a fejükre. 

A vádlottak ijedt mozdulatot tesz- 

nek. Mangoll idegesen a torkához, 

i pán az enyhitő körülményeket 

szava 
egyik vádlott ajkáról. 

kéri 

alkalmazni. A biróság ezután itéletho- 

zatalra vonult vissza. A szünet alatt 

Kostyál ideges pillantással méri vé- 

gig Mangollt. Nem szólnak egymás- 

hoz. Kostyál a fogai között mormolja: 

- Hol volt az eszem? Mi lesz velem, 

anyámmal? 

Megjelenik ujból a biróság. Az el- 

nök olvassa az itéletet. ű 

A törvényszék rablógyilkosság bün- 

tette miatt Mangoll Istvánt élet- 

fogytiglani, Kostyál Józsefet pedig 

tizenöt évi kényszermunkára itélte. 

Enyhitő körülményeket a biróság 

nem talált. 

- Felebbezek, - hallható mind- 

Közben két tompa zuhanás a tár- 

gyalóteremben. Mangoll 

Kostyál anyja elájultak. Vizet hoz- 

nak, kisértetiesen csörren a törvény- 

széki folyosón rabbilincs, viszik visz- 

sza a két gyilkost. 

nővére és 

iseznas zas e.z....esmaesaosos
monesazzaseusamanaomeansemaszssan

zmema 

Lóháton megérkezeti 
Temesvárra Dorange kisasszony és 

ünnepélyes fogadtatásban voli része 

Temesvár, junius 17. 

Dorange francia kisasszony, 

akiről a világsajtó is megemlékezett, 

érkezett. Április tizen- 

egyedikén Párisban kelt utra és lóhá- 

ton teszi meg a Páris és Bukarest kö- 

Temesvárra 

zötti távolságot. Dorange kisasszonyt 

Belgrádtól kezdve P a un ezredes ki- 

sérte és tegnap reggel Versecről Det- 

tán jött meg Temesvárra. Ság község 

határában a temesvári tisztikar, élén 

Prodan vezénylő tábornokkal. Vii- 

soreanu tábornokkal, Sambo- 

teannu ezredessel és Racovita 

ezredes vezérkari főnökkel fogadták a 

francia hölgyet. Temesvár határában 

Prodan tábornok felesége és Coste 

Ligiar virágcsokrokkal üdvözölték, 

Megjelent Georgevici Lucián dr. 

főpolgármester is. Délben a prefektu- 

rán ebéd volt, délután pedig a temes- 

vári lovastisztek eszkadronja a város 

határáig kisérte. Dorange kisasszony 

este Topolyra érkezett, ott töltötte az 

éjszakát és ma reggel Lugoson át foly- 

tatja utját Bukarest felé. ahová a jö- 

vő héten érkezik meg. 

......
. saam. 

Evszázadok óta él 
baráitiságos viszonyban eg

ymás melleti 

a román és szerb nép 

Belgrád, junius 16. 

jugoszláv külügy- 

miniszter tegnap este Titulescet 

román külügymífniszter tiszteletére 

vacsorát adott, amelyen a román kö- 

vetség főhivatalnokain kivül t
öbb dip- 

lomata és miniszter vett részt. Ma
rin- 

szivélyes hangu po- 

Titulescut 

Marinkoviecs 

kovics rendkivül 

hárköszöntőben üdvözölte 

és kiemelte a román külügyminiszter 

érdemeit. melyeket a Népszövetség 

elétt nemcsak Románia, han
em Jugo- 

szlávia érdekében is szerzett. A barát- 

ság. - mondotta - mely Románi
át és 

Jugoszláviát összefüzi. nem mai kele- 

tü. Tizenkét évszázad óta él a k
ét nép 

egymás mellett és ezen idő al
att soha 

viszály közöttük nem volt. Ezt a ba- 

rátságot a kisántánt szövetsége még 

szorosabbá tette. A kisántánt egyed
üli 

célja a béke fentartása és 
megszilárdi- 

tása. Az államoknak ez a csoportosu- 

lása nem muló érdekszövetség, hanem 

tartós mü. Ezt a müvet Titulescu mos- 

i tani látogatása még erősebbé tette. 

Titulescu válaszában megköszönte a 

fogadtatást. Kijelentettee hogy meg- 

győződése szerint a Jugoszlávia és Ro- 

mánia közötti barátságot semmi sem 

befolyásolhatja. Utalt a rokoni kötelé- 

kekre is, melyek a két ország dinasz- 

tiáját összefüzik. 

Titulescu, aki eredetileg ugy 

tervezte, hogy Szabadkán, Zsombolyán 

és Temesváron át utazik Bukarestbe. 

megváltoztatta utitervét. Titulescu ha- 

jón utazott el és a Dunán folytatja utját 

Tnurnszeveriniz, ahonnan vonattal 

utazik tovább. A külügyminiszter fo- 

gadtatására a temesvári sajtó nagy 

előkészületeket tett és volt olyan, aki 

Zsombolyáig igyekezett elébe utazni, 

hogy meginterjuvolhassa. Az ujság- 

irók terveztek és Titulescu végzett. 

. 

Fürdőszobál, 
vizvezetéket, csatornázást szakszerüen legolc

sóbban szerelünk 

Kérjen dijtalan költségvetést. 

HIRSCHL 4 Comp. Temesvár
-józsefváros 

Bul. Berthelot (Kossuth-u.) 7. 

Telefon: 7-147, 16-76. (1238) 
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Fülsiketitő 
zajban tárgyalták a 

magyar gyufa- 

javaslatót 

Budapest, junius 17. 
Hónapok előtt a magyar kormány és 

! 
! 
' 

í 

a svéd gyufatröszt között megállapo- 

dás jött létre, melynek értelmében a 

svédek bérbeveszik a magyar gyufa- 

monopóliumot. Az erre vonatkozó ja- 

vaslatot az ellenzék viharos közbeszó- 

lásai közepette Görgey István elő- 

adó tegnap terjesztette a magyar par- 

lament elé. Az ellenzék közbeszólásai- 

ra a pénzügyminiszter reflektált, aki 

kifejtette, hogy a szerződésre azért 

van szükség, mert a hazai gyufaipart 

igy tudják legjobban megvédeni a 

külföldi törekvésekkel szemben. A ja- 

vaslat biztositja a magyar termelést 

és egyben nagy befolyást biztosit a 

kormánynak a gyártásra. Ezután is- 

mertetni akarta a svédek ajánlatát. 

az ellenzék azonban olyan fülsiketitő 

zajban tört ki, hogy a miniszter neni 

folytathatta beszédét. Az elnök kény- 

telen volt az ülést felfüggeszteni. 

Gyakornok 
kKkeresfetiik 

magyar-, német-, román nyelviudás- 
sal. Írásbeli ajánlatok „R. T. 15" je- 
ligére Fehér Olga hirdetési irodájában 
adandók le. Erzsébetváros, Dózsa-u. 7, 

I. em. 3019 
ea 
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HotelBritannia 
BUDAPEST 
Minden modern kénnyelemmel e 
berendezett elsőrangu szálloda. 
A város központjában. 
A nyugati pályaudvar mellett. 

e 
e 

Hideg- melegviz mindenszobában 

szobák 5 pengőtől. 
2012 

. Szeves e ezzz asmzasmzmzs e 

kitünő konyha. 

Divatos 

Panamia és 

Bangkok 

Női kalapok 
legszebben 

Temesvárt. 24 

gegezaeseter 

Inoz- 
Belvárosi moziban: 

Vasárnap, (junius 17. 

.
 

Gyárvárosi moziban: 
Hétfő, kedd (junius 18, 19) 

Mehalai Moziban: 
Csütörtök (junius 21.) 

1A suanghai fogolyni 
Megható dráma Kinaiak harca az 

angolok ellen. 
Az angol követ és szép feleségének 

kalandjaiyo fA 
Rendezte: Géza Bolváry. 

A főszerepekben: 

Bern. Goetzke, Jack Trevor, 
Carmen Boni, Nien-Sön-Ling, 

! Aneta Floreéscu. 
Monopol: Dorian-Film Oradea-Mare. 

Az előadások kezdete: 6 és 9 órakor. 

Vasárnap d. e. 11 órakor és d. u. 
4, 6 és 9 órakor. 18 

IIi ön 
XII. Károly 

a főszerepben: COESTA EKMAN. 
aAtano 
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- 
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4. oldal 

Ha csak y lehetne ... 
Ha csak ugy lehetne. 

lyem ruhában - fejemen fehér 

ziófátyollal - kis selyem topánkában 

- virággal kezemben - illattal a lel- 
kemben - piros pipacsos, gémes kutas 

földeken andalogva - mialatt lelkem 

.. Fekete se- 

illu- 

zokogna bus magyar melódiákat - ha 

csak ugy lehetne belépni a Halál örök, 

nyugalmas, békés birodalmába, mi- 

ként belépek egy mesebeli kert rozma- 

ringós kapuján - mennék - mennék 

e pillanatban - büszkén, hangtalanul, 
fejet fenntartva - mint aki jól vé- 

gezte kötelességét - mennék vissza se 

pillantva - vissza nem nézve... 

A szivemet a fiamnál ott hagy- 

nám... z 
Somló Erzsi. 

- Szaporodnak a döntőbiróság hivei. 

Washingtonból jelentik: Tegnap Dá- 

nia és az Egyesült Államok megbizot- 

tai aláirták a kötelező döntőbirásko- 

dásra vonatkozó egyezményt. 

- A nagylelkü miniszterelnök. Meg- 

irtuk nemrégiben, hogy Tanaka japán 

miniszterelnök ellen merényletet kisé- 

reltek meg. A merénylőt letartóztatták 

és családja most a legnagyobb nyo- 

morban sinylődik. A miniszterelnök, 

mint Tokióból jelentik, most ezer yent 

adományozott a merénylő családjának. 

- A dettai Magyar Nőegylet meg- 

alakulása. A dettai magyar nők moz- 

galmat inditottak Magyar Nőegylet 

alakitására és már eddig több száz 

tag jelentekezett. A megalakulást erede- 

tileg junius 24-re tervezték, azt azon- 

ban - hogy minél impozánsabbnak 

készithessék elő - julius elsejére ha- 

lasztották. Az alakuló közgyüléssel 

kapcsolatosan felolvasó délutánt ren- 

deznek, mükedvelői előadást tartanak, 

ezenkivül estély tartására meghivták 

a temesvári Arany János társasá- 
got is. 

.............. 

JENDZSIKEVITS 
mIIIIIIIIIIIIIIII 

uri divatszabósága 

III. Telekház-tér 1. 
- A lenhgyel kulugymuniszter meg- 

betegedett. Berlinből jelentik: Za- 

leszky lengyel külügyminiszter 

brüsszeli látogatása után Berlinbe ké- 

szült. Az uton azonban meghült és 

olyan sulyos influenzába esett, hogy 

a berlini pályaudvaron előkészitett 

fogadtatása elmaradt. 

- Lehár Ferenc szerzői jubileuma. 
Bécsből jelentik: A Johann Strauss 
Theater tegnap ünnepélyes keretek 
között ünnepelte Lehár Ferencet, 
a kiváló magyar komponistát zene- 
szerzői müködésének huszonöt éves 

jubileuma alkalmából. A szinpadon 

meleg ünneplések voltak. Lehárt az 

osztrák köztársaság elnöke magas ér- 

demrenddel tüntette ki. Lehár meg- 

hatottan köszönte meg az ünneplést. 

' Royal kávéház müsora junius 16- 

tól 30-ig: Elly Lys, primaballerina, 
Helian Solvén exc, táncosnő, Pa- 

tino et Negri, The 3 Farras Eu- 
rópa legnagyobb zene attrakciója 
Molnár Lizette, Kunossy Dol- 
ly. Rositta, Vértes Irén táncos- 

nők. Eredeti Jazz-zenekar Pong. 
rácz-Zsiros vezetése alatt. Hi 
deg és meleg konyha rendes árakkal 
Asztalok előre rezerválandók. 

Nyilvánossági jogot 
kaptak az összes erdélyi szász 

középiskolák 

Bukarest, junius 17. 

A közoktatásügyi miniszterium mel- 

lett müködő consiliul 

vagyis az az állandó bizottság, amely 

az iskolák nyilvánossági jogát illető- 

leg döntésre hivatott, tegnap délután 

öt órakor ülést tartott. Ezuttal azon 

erdélyi szász középiskolák ügyével fog- 

lalkozott a bizottság, 

nyilvánossági joga 

permanent, 

amely iskolák 

tekintetében dön- 

tés még nem történt. Az ülésen jelen 
volt Anghelescu közoktatásügyi 

miniszter is, aki személyes jelenlétével 

akarta kiemelni a tanácskozás fontos- 

ságát. 

Hosszas megbeszélés után a consi- 

liul permanent nyilvánossági jo- 

got adott az összes szász középis- 

koláknak, igy a nagyszebeni, seges- 

vári, szászrégeni és szászsebesi is- 

koláknak. . 

A medgyesi szász középiskola nyilvá- 

nossági jogát már előzőleg elintézték. 

A jövő héten a consiliul permanent a 

magyar középiskolák 

kozik, amelyeknek nyilvánossági joga 

rendezést még nem nyert. 

ügyével foglal- 

Valószinü. 

hogy ebben az ügyben is kedvező lesz 

senemoseanemsem 

AZ ÖSSZEESKÜVÉSEK HAZÁJA. 

Lisszabonból jelentik: A portugál fő- 

városban ujabb összeesküvésnek jöt- 

tek a nyomára. Az összeesküvés ér- 
telmi szerzőjét, Antonio de Silva volt 

miniszterelnököt letartóztatták, 

Utazási idényre 

a legjobb minőségü 

bőröndök 
a egolesőbban, 250- leitől. 

Magazin Union áruház 
Józsefváros, Whitehouse-palota. 1548 

- Letartóztatott zsaroló álhirlap- 

iró. Nagybecskerekről jelentik: Az 

ügyészség néhány év előtt országos 

körözőlevelet adott ki Obradovics 

Dusán állitólagos ujságiró ellen, aki 

Nagybecskereken a legjobb társasá- 

gokba furakodott, sőt az akkori főka- 
pitánnyal is jó viszonyban élt. Az ál- 

hirlapiró azt hiresztelte, hogy a bel- 

grádi Vreme cimü lap kiküldött mun- 

katársa és ebbeli minőségében több 

embertől pénzt zsarolt. Akkoriban 

megtették ellene a feljelentést, de 

nyomaveszett. Most végre elfogták és 
Nagybecskerekre szállitották, ahol fe- 
lel tetteiért. 

- Az emberevő cigányok a biróság 

előtt. Kassáról jelentik: A szepsii em- 
berevő cigányok bünpörében a főtár- 
gyalást szeptemberben tartják meg a 
katonai lovardában. Azért van ily 

nagy helyiségre szükség, mert a per- 
ben 103 vádlott szerepel és több mint 
100 tanut idéznek be. A vádlottak őri- 
zetére egész csendőrszázadot vezényel- 
nek ki. A tárgyalás egy hónapig fog 
tartani. Eddig is már több száz ujság- 
iró jelentette be a részvételét. 

esyanamenaamanasamatonssaeasaaaoaman ene 

a döntés. Erre enged következtetni 

Anghelescnu miniszter nyilatkozata, 

aki az emlitett ülés után a következő- 

ket mondotta: , 

- Nekem legbékésebb 

szándékaim voltak. Hogy a nyilvános- 

mindig a 

sági jogok kérdése olyan sokáig huzó- 

dott, ez azért történt, mert a terveze- 

tek még nem voltak teljesen 

és nem volt meg az eg gyöntetüség a ki- 

sebbségek eljárásában. 

Az utóbbi időben azonban a kisebb- 
ségek vezetősége sok tekintetben 
határozott jóindulatot mutatott és 
minden esetre elősegitette azt. hogy 
ebben a nagyfontosságu kérdésben 

az egyensuly helyreállott. 

Emiatt nemcsak örülni tudok, hanem 

meg vagyok győződve arról is, hogyha 

a kisebbségek részéről hasonló jóindu- 
lattal és megértéssel találkozunk, a 
többi fontosabb iskolai kérdésben is 
megegyezést tudunk teremteni. Öszin- 
te köszönetemet fejezem ki mindazok- 
nak, akik hozzájárultak ahhoz, hogy a 
nyilvánossági jogok kérdésében a kor- 
mány és a kisebbségek között a har- 
mónia és egyetértés helyreállott. 

készen 

sm 

- Négyszáz év után uj fővárost ka- 
pott Kina. Pekingből jelentik: Megir- 
tuk. hogy Kina uj fővárosává Nan- 
kingot proklamálták. Hogy ennek az 
aktusnak nagyobb sulyt adjanak, el- 
határozták, hogy Sun-Ja-Tsen hamvait 
átszállitják Nankingba és ott ujra el- 
temetik. Ezen 

san is jelzik, 

szertartással hivatalo- 

hogy négyszáz év után 
Pekingből Nankingba teszik át Kina 
fővárosát. 

Biztosan penészmente- 
sek maradnak a gyümöl- 
csei, ha „HERMETICA" 
átlatszó befőzőpapirt hasz- 
nal. Vigyazzon a nevre, csak 
„HERMETIKÁT" fogad- 
jon el. 1477 

- Márkus Miksa ünneplése. Buda- 

pestről jelentik: Márkus Miksát 

hatvanadig születésnapja és ujsáirói 

müködésének negyven éves fordulója 

alkalmából, az összes magyar ujság- 

iró intézmények disztagjukká választ- 

ják. Tisztelői és barátai nagy ünnep- 

séget készitenek elő a jubiláns tiszte- 

letére. 

- Viszálykodás a rakétaazutók mi- 
att. Berlinből jelentik: Az Opel- 

gyár, amelynek találmánya a rakéta- 
autó, felbontotta a gyártásra vonat- 

kozó szerződését a Raab K atzen- 

stein céggel. A szerződés felbontá- 

sának oka az, hogy Raab szigoru ti- 
toktartást fogadott és ennek ellenére 
nyilatkozatot adott a sajtónak a titok- 
zatos gép konstrukciójáról, Opel most 
egyik északnémetországi repülőgép- 

gyárral kötött szerződést. Az első gép, 
amellyel Berlin környékén fognak ki- 

i sérletezni, julius közepén készül el. 

t aaataaortartamarr 

A mentők 

nagy nyári 
ijiulius 8-án 

Lunaparkban. E 
1476 

............. . 

1928 junius 48 

liliom-tejkrémet, liliom- 

kizárólag KULKA Emil városi 

szép akar lemi, 

tejszappant, liliompu- 

gyógyszertárában, a „Fekete Sas- 

használjon KULKA-féle V 

dert, 3 szinben. Kapható 

hoz", I., Szentgyörgy-tér. 

UUs LINK 
BENISi- 

NTenAina ot 
SRASs1B0Uador3 

viatscana 
Str. Gheorahe Lazar (Szerb-utca) 5. 

Arcbőrét hetenként 
elektr. ultraviolettsugarak- 
kal, arcgőzöltetéssel és mas- 
sageal szépítse. Hajhullását 
gátolja meg a Prof. Dr. 

Lassar-féle antiszept. folyékony kátrány- 
szappannal és Brennessel-wasserral való 
hetenkénti kezeléssel Nácolinnál, Ti- 
misoara, I. Str. Avram lancu 4. í521 

Zsák 
Zsineg 

Kárpitos kellékek 
5 l I I 0I I 0l II 1 Gyárváros, Fő-utca. 

Telefon: 13-25. 1153 

Értesités 
30-án 

elha- 

tároztatván a Temesi Agrár Ta- 

Az 1928. május 23-án és 

megtartott közgyüléseken 

karékpénztár R.-T-nak a Banca 

Comorciala Italiana si Romana 

pénzintézetbe való beolvadása, a 

Temesi Agrár Takarék- 
pénztár R.-T. Timisoara 
t. részvényesei felhivatnak, hogy 

a fentemlitett határozatoknak 

megfelelően részvényeiket az in- 

tézetnek Timisoara, Piata Liber- 

tátii 5. 

Banca Comerciala Italiana si Ro- 

sz. a. lévő helyiségében 

mana részvényekre való kicseré- 

lés végett bemutatni szivesked- 

jenek. 

Minden 5 

névértékü 

drb. egyenként 100 lei 

Temesi Agrár Taka- 

rékpénztár R.-T. 

drb. lei 500 n. é. 

ciala Italiana si 

részvényért 1 

Banca Comer- 

Romana rész- 

vény 1928. évi szelvénnyel fog ki- 

szolgáltattatni. 

5-nél kisebb számu részvények- 

ért a Banca Comerciala Itallana 

si Romana 1 drb. részvényének 

fs részet képviselz ideiglenes el- 

ismervények fognak mindan 

egyes Temesi Agrár Takarék- 

pénztár R.-T. részvényért kiszol- 

gáltatni. 

A részvények 1928. junius és 

julius hónapok folyamán a hiva- 

talos órák alatt fogadtatnak el 

kicserélésre. 

Delegat Special 

General C. Coanda 
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1928 junius 18 

A szórakozottság netovábbja. 

! ondonból jelentik: Sokat és egyut
tal 

ú izonyos részvéttel is nevetnek mos- 

mnában Londonban egy Sidnev
ben elő 

om. * ngol tudóson, aki a jövő év juniu
sá- 

an megtartandó szakkongresszusra 

m) 6 gy évvel előbb, vagyis anapokban ér
- 

váy ezett Londonba. A tudós korai érke- 

el, ésének oka az volt, hogy a kül
önben 

4 gész paksamétát kitevőmeghivó dá- 

umát, illetőleg az évszámot nem ol- 

asta el figyelmesen. 

Mindenki, aki gyerekeinek örömet 

i Kkar szerezni, elviszi G. Janura 

enny ritmikus torna előadásához. 

elentik: Részletesen megirtuk, hogy 

nint lőtte agyon egy átmulatott éj- 

14 zaka után Plavec Sándor szabadkai 

a, nértékhitelesitő tisztviselő barátját, 

Ninkler Márton mechanikust. Pla- 

ecet letartóztatták. Kihallgatása al- 

anlái almával teljes részegségével védeke- 

MI ett és kijelentettee nem tudja, mi 

örtént. A nyomozás tovább folyik. 

A 

! Pattanásos 
asserti vaj szeplős, ráncosodó arcával forduljon 

innáli, bizalommal B. Róth Olga kozmeti- 
kushoz (Szet György-tér sarok. 

Deutsches Haus). Hajszálak végleges 

a eltávolitása. Kiváló hatásu szépség- 

ápolószerek. Postai szétküldés. 1121 

- Kémífogdosás Csehszlovákiában. 

eg Kassáról jelentik: A kassai törvény- 

". szék három napi tárgyalás után teg- 

lekek nap hozott itéletet Magyar József 

és társai ügyében, akiket azzal vádol-
 

18 nak, hogy a magyar állam 

kémkedtek. A törvényszék Magyart 

; uiz, Csernit nyole, Kovácsot hét, 

fés Kovács Emiinét, Puta Sándort hat- 

hat, Hrin Jánost pedig öt évi sulyos 

börtönbüntetésre itélte, mig a többi 

vádlottat felmentette. 

Orvosi hir. Brück Pál dr., orr- 

M fül. és gégeorvos a Llsyd-épületbe 

m költözött és ott rendel d. e. 9-10, d. u 

3-. Telefon 16-88. 

Dentist Bömchis E. 
fogmüterme z 

mm remesvár I., Szt. György-tér 4., I. em.- 

1 - Leégett Jugoszlávia legnagyobb
 

celluloidgyára. Szabadkáról jelentik: 

Tegnap délután a munka befejezése 

a után kigyulladt a Szabadka központ- 

amő i jában fekvő celluloidgyár,
 melynek tu- 

; lajdonosa Weinhut Béla. A gy
ulé- 

le kony anyag pillanatok alatt lángba 

boritotta a gyárépületet és mire a 

tüzoltók megérkeztek, már csak a tüz 

lokalizálására szoritkozhattak. A lán- 

gok és szétröppenő szikrák átcsaptak 

nili a szomszédos házakra is és több épü- 

Mn let tetőzete szintén leégett. A gyár 

udvarán több hordó petroleunm
 volt. 

detonációval felrob- 

javára 

mely hatalmas 

bant. Szerencsére senki sem tartozko- 

dott a közelben és igy baleset nem 

történt. A gyárépületen kivül nagy- 

n ennyiségü kész áru és nyersanyag 

pusztult el. A tüz keletkezési oka is- 

meretlen. A kár meghaladja a két 

millió leit. 
1 ur 1r 1 

Temesváriak találkozóhelye 

BUDAPEST legelsőrendü, 
modern családi szállója az 

ISTVÁN KIRÁLY 
szátLobAa 
IV, pPodmaniczky-u. 8. sz. 

Mérsékelt árak, modern : 
berendezés, központi fütés, 
melegvizszolgáltatás, lift. 1 

A Nyugati pályaudvar mellett. 

Elsőrendü konyha. E 
ai - 

yilkos tisztviselő. Szabadkáról 

gei 

Mielőtt Olivier Darmelle barátom- 

hoz ment volna feleségül, három évig 

César Elluini, a hires zongorista fele- 

sége volt Klára. 

Ezen az estén vacsorára 

hozzájuk hivatalos. 

voltarnu 

Nem olvastam volt az ujságokat és 

nem tudtam róla, hogy valamennyi 

tele van a világhirü zongoramüvész 

halálhirével, 

ura volt. 

aki az asszonynak első 

A hirt csak utközben tudtam meg 

és igy helyzetem nagyon érdekes volt. 

Tudtam biztosan, hogy néhány percig 

egyedül leszünk és 

uráról fog beszélni. 

Második házasságánál harmoniku- 

sabbat elképzelni is alig lehetett vol- 

na. Férje mintegy ötvenéves lehetett, 

az asszony vagy tiz évvel kevesebb. A 

férfi laboratóriumi kutatásait egész 

Európában minden tudós ismerte, az 

asszony pedig maga körül a nyugodt, 

csendes harmónia érzését árasztotta. 

Az asszony fehér ruhában fogadott 

és a második percben megmutatta 

egy ujságban César Elluini képét. 

- Drága barátnőm, - mondottam 

neki - engem minden lelkiállapot na- 

gyon érdekel, de azért, ha tudom, 

hogy ezzel a legcsekélyebb fájdalmat 

okozom magának, ne beszéljünk róla. 

Egy szóval se emlitsük azt, ami tör- 

tént. 

Nem engedte, hogy folytassam. 

- Ha nem lett volna elég bátorsá- 

gom ahoz, hogy mártiriumomat félbe- 

szakitsam, akkor ma özvegyi fátyla- 

kat hordanék és látogatók seregét fo- 

gadnám, kápolnává átalakitott szaló- 

nunkban. Kénytelen volnék szinlelni 

mindazt, amit egy asszonynak érezni 

kötelessége, ha férje meghal. De ha a 

az asszony első 

szivem mélyére nézek, ahol már senki- 

A halál 
Írta: Léo Larguier 

, 5em tud csalni, akkor bátran mond- 

hatom: nem sajnálom. 

- Egészen bizonyos, hogy az az 

ember, aki most holtan fekszik, telje- 

sen megérdemelten kapta az ve 

hosszu során át a dicshimnuszokat, 

mint a zongora utolérhetetlen müvé- 

sze: de az én életemből három évet 

mégis tönkretett. 

Bántanak a cikkek, amiket róla 

irnak, mert nem igazak. Azt állitják 

róla, hogy jó volt, szellemes, kulturált, 

i nagylelkü, zseniális. Egy szó sem igaz 

belőle. Megvolt benne a fenomének 

hihetetlen ostobasága, zsugori volt a 

legvégső határokig, nyers, mint egy 

munkás és olyan pedáns, mint egy 

szatócs. Ő lett volna nagy müvész? 

Ugyan kérem. Beethoven és Chopin 

lelke az ő zongorája körül? Mindig 

kinevette a zseniket és tréfát üzött a 

nagyok szelleméből. Előtte vén má- 

niákusok voltak, akik nem értettek 

ahoz, hogy hogy kell pénzt keresni. Ez- 

lért mélységesen megvetette őket. 

= Ne higyje, barátom, hogy hara- 

gyülöletemet a halottal 

szemben is megőrzöm. Számomra már 

nyolc évvel ezelőtt, 

gomat és 

akkor halt meg, 

amikor egy napon nem birtam tovább 

és ott kellett hagynom. Frakk volt 

rajta, összes érdemrendjei a mellén 

csillogtak és az arcvonásai akkor tor- 

zultak el először halotti maszkká. Iga- 

zán mondom, semmi fájdalmat nem 

érzek... Sőt, boldog vagyok... Bol- 

dog vagyok, mintha semmi sem tör- 

tént volna... Hét óra van, Olivier 

mindjárt itt lesz, ő mindig pontos. 

Minket a halál sem tud elválasztani 

egymástól. 

Hetet ütött az óra, az ajtóban a tu- 

dós komoly, kedves arca jelent meg, 

megcsókolta a felesége kezát és mint 

mindennap, egy gyönyörü rózsát tett 

az ölébe. 

sanmennsi 

Harc az európai linoleumtröszt el4 

len. Frankfurtból jelentik: Az euró- 

pai linoleumtröszt fáradozásai az ös
z- 

szes üzemek bekapcsolása érdekében, 

A trösztön kivül álló Rheinische Li- 

noleumwerke legutóbb 

közgyülésén sem változtatta meg
 eddi- 

gi álláspontját és a vezetőség
 ugy ha- 

ellen, miután az lehetetlen
né teszi az 

Szélhámos ügyvéd letartózt
atása. 

Budapestről jelentik: A rendőrség 

tegnap letartóztatta Maniol A
lexa 

huszonhat éves román 
ügyvédet és 

ujságirót, aki az István száll
óban la- 

kott, onnan fizetés nélkü
l távozott és 

azonkivül apróbb-nagyobb
 szélhámos- 

ságokat követett el. Kiha
llgatása után 

az ügyészségi fogházba k
isérték. 

Tőzsdei 
(A Kereskedel 

Minden pénznem melle
tt három 

jelent pénzben, a második áruban 

Temes 

Angol font: 

dinár 289 - külföldi,
 

6620-66720, francia í
rank 64 

cseh korona: 485 
4 86 

a 

egyelőre eredménytelenek maradtak. 

megtartott 

tározott, hogy tovább harco
l a tröszt 

egyes üzemek individuális fejlődését. 

árfo ezem 

schilliné: 2305-2308 
-2310, magyar 

- Egy golyó, négy seb: veszélyte- 

len öngyilkosság. Tegnap hajnali 4 

órakor revolverlövés riasztotta fel a 

belvárosi vársor lakóit. A régi mü- 

egyetem pincéjében lakó Mitrut 

Pál szolgánál öngyilkossági szándék- 

ból golyót röpitett mellébe Bugariu 

Eftimie huszonhárom éves városi já- 

rásbirósági tisztviselő. A fiatalember 

éjjel kettőig mulatott a kávéházban, 

majd elment jegyeséhez Mitrut An- 

na pénzügyigazgatósági tisztviselőnő- 

höz. Hogy a fiatalok között mi történt, 

azt nem tudni. Érdekes, hogy a golyó, 

mely a sziv alatt hatolt be a testbe a 

bordáról lecsuszva a bal oldalon jött 

ki. majd átfurta Bugariu bal karját 

ugy hogy négy sebet ejtett. A mentők 

! Bugariut a közkórházba szállitották, 

ahol sebeit bekötözték és hazaenged- 

ték. Állapota veszélytelen. 

Ilyamok 
... 

mi és Gazdasági Bark devizaosztályának árfolyamal.) 

számjegy áll. Ezek közül az első át
utalást 

a harmadik bankjegyet középkurzuson. 

Zürichben a lei 318, Párisban 15
50 

vári magánárfolyamok 1
928 junius 17-én reggel:

 

: 16350 -16370-163725 
19740-800 00-80000

, dollár: 163750 163 1 6325, 

285 belföldi, 285 etfect, hollandi forint: 66 10, 

5-846-650, olasz lira: 864-865 -870, 

486 német márka: 391
5-3970-3970, osztrák 

pengő: 2860-28 62-2880, 
svájci 

.. 

0 AZ OCEÁANREPÜLES. Pá- 

risból jelentik: Miss Rutnh Elder, az 

ismert óceánrepülőnő, a francia fővá- 

rosba érkezett és kijelentette hogy 

udülni megy Görögországba és Kis- 

ázsiába, majd egyenesen Holywoodba 

utazik, ahol magas fellépti dijakért 

filmeken fog szerepelni. 

- A Déli Hirlap Budapesten állan 
dóan olvasható a Park-szálloda kávé 

házában, VIII. Baross-tér 16. 

- Halálozás. Marshall János is- 

mert kertész, erzsébetvárosi Gátsor- 

utca 46. szám alatt levő lakásán teg- 

nap meghalt. A hatvanegy éves férfit, 

akit hosszas szenvedés után ragadott 

el a halál, felesége, született Lipszky 

Franciska, hét gyermeke és kiterjedt 

Temetése hétfőn 

este félhét órakor megy végbe. 

e * 

Öltönyök 
férti, fiu és gyermekek számáta 

készen és mérték uftán 

igen előnyösen beszerezhetők 

HOFFMANN MÓR ruhatelepén. Belváros 
Hunyadi-u. 8. 1427 

Versenyeladás eső- és szövetkabátokban 

rokonság gyászolja. 

- Levágta férje fejét. Késmárkról 

jelentik: Kamenica községben Petro- 

nek Mihály 68 éves földmives, mint 

rendesen, részegen érkezett haza. Fe- 
lesége, aki már amugy is elkeseredett 

Petronek korhelykedésén, amely a 

tönk szélére juttatta, viszekedni kez- 

asszony felkapott az asztalról egy 

élesre fent borotvát és azzal valóság: 

gal levágta férje fejét a törzsről. Erre 

az asszony önként jelentkezett a 

csendőrségen, ahol letartóztatták. 

* Jégszekrények, fagylaltgépek, 
emaille- és aluminium konyhaedények 
leszállitott áron kaphatók Scherter 
Ottó vaskereskedésében, Timisoara, 
Belváros. 

- Kaució ellenében. Bécsből jelen- 

tik: A törvényszék Biedermann 

Gyulát, a napok előtt elfogott vezér- 

igazgatót, akit két fivérével egyetem- 

ben négy nap előtt tartóztattak le a 

Compass-bank feljelentésére, a tör- 

vényszék tegnap hetvenezer shilling 

kaució ellenében szabadlábra helyezte. 
A Bessenyey-telepi magyarság 

nyári mulatsága. A Bessenyey-telep 

és Ujkisoda magyarsága vasárnap, e 

hó tizenhetedikén, a Plank-féle vendég- 

lő kerthelyiségében nagyarányu nyári 

mulatságot rendez, amelynek tiszta jö- 

vedelmét az épülő katolikus templom 

javára forditják. A mulatságon külön- 

féle szórakozások lesznek, igy szépség- 

verseny, jukszbazár. szerencsekerék 

stb. A kerthelyiségbe nincsen belépő- 

dij, a táncterembe a belépődij huszon- 

öt lei. A talp alá valót két zenekar fog 

ja szolgáltatni. Hogy Temesvár ma- 

gyarsága is minél nagyobb számban 

vehessen részt a jótékonycélu mulat- 

ságon, a rendezőség gondoskodott 

rendszeres autóbuszjáratról. Az auté- 

busz a Mária szobor elől fog indulni 

és a viteldij személyenkint öt lei. 

* Ha Temesvárra jön, kérje 
mindenütt az ingyenes tájékoztatót 
(Conducatorul prin Timisoara). 

- A szezon legnagyobb meziesemé- 

nye. Pénteken a belvárosi moziban 

bemutatásra kerül a Szibéria cimü 

orosz katonai film. A filmmel egyide- 

jüleg 20 tagu eredeti orosz kozák tisz- 

ti kórus és balalajka zenekar vangver- 

senyez a moziban, amely a filmet szen- 

zációs énekszámokkal kiséri. A film a 

Filmcentrala jubileumi filmsorozatá- 

nak egyik legnagyobb filmje. Főszere- 

pét Sergej Nicolajevics Vla- 

dimir herceg játsza. Hét napig fog 

Temesvárott bemutatásra kerülni. 

dett férjével. A veszekedés hevében az 
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6. oldal 

Szinház 
Három vasárnapi előadás. A magyar 

társulat ma három előadást tart. Dél- 

után három órakor a Cigányprimás 

operett kerül szinre, mig hat órakor 

a Szombatesti hölgy, 

nagyszerü vigjátékát adja elő a tár- 

sulat. Este kilenc órai kezdettel Arany- 

a mult szezon 

hattyu operett van müsoron a bemu- 

tató szereposztásban. 

A jövő héten hétfőn Olympia, Mol- 

nár Ferenc uj vigjátéka van müsoron. 

A mult szezonban csak kétszer adta a 

társulat ezt a kiváló vigjátékot és 

most a közönség köréből érkezett óhaj- 

ra tüzte ki müsorra az igazgató- 

ság. Kedden este Sugár Teri- 

vendégfelléptével a Nem nősülök vig- 

játék van müsoron. Szerdán kerül be- 

mutatóra a Zenebona jazzoperett, K o- 

vács Kató, a budapesti Városi szin- 

ház primadonnájának vendégfellépté- 

vel. Jegyek elővételben a szinházi 

pénztárnál. 

Heti műsor: 

Vasárnap délután három órakor: 

Cigányprimás. 

Vasárnap délután hat órakor: Szom- 

batesti hölgy. 

Vasárnap este kilenc órakor: Arany- 

hattyu. 

Hétfőn este félkilene órakor: Olym- 

pPia. 

Kedden este kilenc óraker: Nem nő- 

sülök. 

Szerdán este kilenc órakor: Zene- 

bona. 

Csütörtökön este félkilenc órakor: Ze- 
nebona. 

Rádió 
eer 

Rádióműsor : 

Junius 17. (Vasárnap.) Budapest. 9 

óra: Vitézzé avatási ünnepély a Mar- 

gitszigeten. 11 óra 15: Katolikus isten- 

tisztelet. 12 óra 30: A Városi Szinház 

zenekarának hangversenye. 4 óra: 

Mesedélután. 5 óra: A Király Szinház 

zenekarának hangversenye. 7 óra: 

Szökött katona cimü népszinmü elő- 

adása. 9 óra 45: Cigányzene. Bécs. 11 

óra: A bécsi filharmonikusok zeneka- 

rának hangversenye. 4 óra: Zenekari 

hangverseny. 7 óra 30: Schubert-da- 

lok. 8§ éra 30: Frasauita cimü operett 

előadása. Breslau. 11 óra: Evangelikus 
istentisztelet. 12 óra: Zene. 3 óra: 

iyermekdélután. 4 óra 30: Zene. 8 óra: 
Hofimann meséi cimü opera átvitele. 

Brünn. 10 óra: 
Templomi zene. 11 óra: Olasz matiné. 

12 óra: Zene. 3 óra: Hangverseny. 4 

óra 40: Hangverseny. 

hangverseny. 8 óra: 

10 óra 30: Tánczene. 

6 óra: Énekes 

Szónátaest he- 

gedü és zongora részére. S óra 30: Ze- 
ne. Berlin. 6 óra 30: Reggeli hangver- 

seny. 5 óra: Fuvószenekari hangver- 
seny. 7 óra 25: Missa solemnis elő- 
adása. 10 óra 30: Tánczene. Frankfurt. 
11 óra: Térzene közvetitése. 7 óra 30: 
Missa solemnis előadása. Utána esti 
hangverseny. Hamburg. 6 óra 30: Reg- 

geli hangverseny. 2 óra: Hangverseny 

közvetitése Bremenből. 3 óra: Zene. 5 

óra: Kávéházi zene közvetitése. Kat- 

towitz. S óra 15: Esti hangverseny 

közvetitése Varsóból. 10 óra 30: Tánc- 

zene. Königsberg. 11 óra 15: Zene. 8 

óra 15: Tarka est. 10 óra 30: Tánc- 

zene. Langenberg. 9 óra: Katolikus is- 

tentisztelet. 1 óra: Déli hangverseny. 
4 óra 30: Szórakoztató zene. 8 óra 10: 
Operettelőadás közvetitése. Utána 
tánczene. Leipzig. S óra 30: Orgona- 

hangverseny. 11 óra: Térzene közve- 

titése. 7 óra 30: Népies hangverseny. 

16 óra 30: Tánczene. Münehen. 3 óra: 
Szájharmonika hangverseny. 6 óra: 

Zene. 8 óra: Esti hangverseny. 10 óra 

30: A mexikói nemzeti zenekar hang- 

versenye. 

Junius 18. (Hétfő.) Budapest. 5 óra: 

Előadás asszonyok részére. 5 óra 35: 

Cigányzene. 8 óra 40: Hangverseny. 

Bécs. 11 óra: Zene. 4 óra 15: Délnutáni 

hangverseny. 8 óra 30: Énekkari hang 

verseny. Breslau. 4 óra 30: Szórakoz- 

tató zene. 7 óra 25: Hándel Judas 

Maccabaus cimü oratoriumának átvi- 

tele. Brünn. 11 óra: Zene. 3 óra: Dél- 

utáni hangverseny. 4 óra: Zenekari 

hangverseny. 8 óra 30: Hangverseny- 

átvitel Bécsből. Berlin. 6 óra 10: Zon- 

gorahangverseny. 8 óra 30: Bécsi 

hangversenyátvitel. Frankfurt. 4 óra 

36: Hangverseny Gaunod müveiből. 8 

óra 15: Kamarazeneátvitel Stuttgart- 

ból. Utána vig muzsika Beethoven 

müveiből. Hamburg. 3 óra: Zene, 5 óra 

55: Népies hangverseny. 6 óra: Kávé- 

házi zene. 7 óra 30: Hándel Judas 

Maccabüns cimü oratoriumának átvi- 

tele. Kattowitz. 6 óra 15: Tánczene, 8 

óra 30: Bécsi hangverseny átvitele. 

Königsberg. 4 óra: Zene. 7 óra 25: 

Hándel oratoriumának átvitele. 10 

óra: Zenekari hangverseny. Langen- 

s 

Leipzig. 12 óra: Zene. 2 óra 306: Káve- 

házi zene. 4 óra 30: Zene. 8 óra 15: Vig 

zene. 10 óra 45: Tánczene. München. 

4 óra: Hündel oratoriumának átvitele. 

Stuttgart. 4 óra 15: Zene. S óra: Uj 

zeneszerzők hangversenye. 

Junius 19 (Kedd) Budapest. 

Katonazenekari hangverseny. ? óra 

50: Magyar dalok. 9 óra 10: A Budai 

Dalárda hangversenye. 10 óra 15: 

Tánczene. Bécs. 11 óra: Zene. 4 óra: 

Zene. S§ óra: Mandolinhangveorseny. 9 

óra 15: Énekhangverseny. Breslan, 4 

éra 30: Kamarazene. 8 óra 15: Operett- 

előadás közvetitése. Berlin: 5 óra. Sza- 

lonzene. S óra 10: Éva cimü operett 
előadása. Frankfurt. 12 óra 30: Zene. 

4 óra 30: Hangverseny 

5 éra: 

operettzené- 

ből. Königsberg. 4 óra 30: Operazene. 

S óra 10: Tarka est. 10 óra 30: Vig ze- 

ne. Kattowitz. 5 óra 45: Varsói hang- 

versenyátvitel. 7 óra 50: Halka cimü 

opera átvitele Posenből. 10 óra 30: 

"Tánczene. Langenberg. 1 óra: Orosz 

zene. 6 óra: Kamarazene. 7 óra: A se- 

villai borbély opera átvitele Kölnből. 

Leipzig. 12 óra: Zene. 3 óra: Zene 4 
óra 30: Szorakoztató zene. 9 óra 15: 

Tarka est. München. 4 óra: Zene, 6 óra 

20: Harmonium hangverseny. 7 óra 

30: Énekhangverseny. 8 óra: Szindara- 

bok előadása. Stuttgart. 4 óra 15: Ze- 

ne. 8 óra: Hangverseny. Utána tarka 

berg. 1 óra: Zene. 6 óra: Hangverseny. lest. 
anmemanemnzensmmnmmmammnemsmo 

Három apasági kereset 
elől külföldre menekült egy temesvári 

fatballisia 

Teszler eltünésének érdekes háttere Temesvár, junius 17. 

A temesvári sportot ujabb érzékeny 

veszteség érte. Teleky és Semler 

után most Teszler, a Kinizsi kiváló 

halfja és az országos válogatott csapat 

standard játékosa lett hütlen egyleté- 

hez és titokzatos körülmények között 

eltávozott. Teszler három hét előtt sza- 

badságon volt és azóta nyomtalanul 

eltünt. Egyes hiradások szerint Debre- 

cenben felkereste Semlert és Telekyt 

és a Bocskaynál igyekezett profiként 

elhelyezkedni, más verziók szerint pe- 

dig Budapesten tárgyal. Hogy ezekből 

a hirekből mi az igaz, azt még nem 

lehet tudni. 
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Legolcsóbb az ujonnan 

berendezett gyermek- 

kocsi osztályban. 

AAAAAAAAAAA AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 

Keresünk ügynököket 
és képviselőket az összes városokban. 

jutalékot 

Asigurarea Poporului 
Societate Anonima pe Actiuni 

Alaptőke 30,000.000 lei 
Bucuresti, Strada Stavropoleos 5. rós6 
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a legujabb modellek, elsőrangu küliöldi gyártmányok. 

van. A nagyszerü játókost állitólag 

nem annyira a profilehetőségek csábi- 

tották, mint az, hogy idehaza, a temes 

vári járásbiróságon egyszerre két apa- 

sági keresetet is inditottak ellene né- 

hány hét előtt. Két mehalai leányzó 

vallja, hogy gyermekének a 

half lenne az édesapja. Az eset sulyos- 

kitünő 

bodott, mikor nemrégiben a harmadik 

apasági keresetet is meginditották el- 

lene. Három apasági kereset egy fut- 

ballistának is sok és ezért inkább más 

tájakra vándorolt, ahol futball ugyan 

szintén van, de nem fenyegetik ilyen 

kellemetlen családi ügyek. 

v
 

Fix fizetést 
fizetünk. Ajánlatokat kér 

az 

.
 

frand Dazár 
Temesvár- Gyárváros 

Strada Dacilor 

(Fő-u.) 24. 
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ban. Ujvidékről jelentik: A jugo 

létesitését Oroszországgal. Ez a s 

Társaság" megalakitását is, 

asezemess 

sjátékoesvándorlás Magyaro 

Teleky, Semler és Teszlere 

tése után, akinek eltünéséről ki 

cikkben számolunk be. most az 

szedelem fenyegeti a Kinizsit, 

jobbszélsőjét, Tánzer 
nélkülözni lesz kénytelen. 

kitünő 

jelentés szerint a Hungária igen 

nyös feltételek mellett szerződ 

nált Taánzernek. Valószinü, hog 

zer az ajánlatot elfogadja és s 

bertől kezdve már Budapesten 

Kinizsi-Banatul mérkőzés, 

gradszky csapata nem jött Tem 

ra és igy a Kinizsi ma a Ban 

patával játszik. A mérkőzés fig 

érdemel, mert a bajnoki fordul 

a Banatul meglepetésszerü győz 

aratott a Kinizsin. Előzőleg n 

után három órakor a Kinizsi-I 

törpecsapatai találkoznak, utá 6 

zenamérkőzés kerül lebonyo é 

Ezt követőleg a Kinizsi b) csa 

játszik a Hajdukkal, hat órako 

eldöntésre kerül a Kinizsi-Bani 

mérkőzés a Banatul-pályán. 

Kisodára rándul, ahol kombiná 

pata a , Kisodával, a másodo 

bajnokság győztesével játszik. K 

dön a bajnoki mérkőzések fol 

nak. 

enzasmamma... 

1 U mik 

Közgazdasá A 

A zsombolyai Reform-malom 

leni követelések. Megirtuk, hogy : 

Herm 

osan hu 

mesvári törvényszéken Mt tészére 

Jjános dr. csődbiró megkezdte a ci 

Reform-ma 

követeléseinek igazolását. Az igaz 

bekerült zsombolyai 

sok három napon át tartottak és 

nap befejezést nyertek. A csődtön 

gondnok az elsőosztályu követelés 

ből 672.706 leit elismert, mig 2,5 

leit kért visszautasitani. A máso 

tályu követelések közül 24,197.000 

ismert el a csődbiróság, mig 13,000 

leit visszautasitott. A Sváb Közpt 

Bank tizenöt millió leies követel 

ből hat millió leit ismertek el. 

Rekordtermés lesz a Szerbbár 

a Bánságban 

mérlegelik az ez évre várható ter 

eredményeket. Nagykikindáról, 

csova környékéről, Écskáról és N 

becskerek vidékéről beérkezett jele 
sek szerint ezidén mindenütt az ős 
gabonafajtákban 

Vajdaságban és 

rekordtermés vV 
ható. Ugyancsak rekordtermésre 

kilátás a Szerémségben is, mig Ős 
a tengerit kivéve a te 1 

igen jónak és kitünőnek igérkezik a 
jugoszláv gabonacégek nagy ekszp om 

biában 

Eampányra készülnek és valós 
hogy helyes intézkedésekkel ez év 
a román és szerb buza komoly k 
kurrense lesz Középeurópában a ( 
amerikai buzának. 

Megindult a közvetlen áruforgal 
a Dunán át Oroszország felé. Pri . 
Lól jelentik: Csehszlovákia érdek 
gazdasági és hajózási körei hossza 
idő óta előkészitik a dunai z 

tási összeköttetés a szállitási költ 
gek lényeges csökkenését jelentené 
szállitás Csehszlovákia és Oros 
szág között eddig majdnem kiv 
nélkül Hamburgon át bonyolódot 
Az első kisérlet ezirányban már 

is történt. Májusban Csehszlovákiá 
20.000 tonnányi árut inditottak el 

Dunán Oroszország felé és ezeket 

küldeményeket legközelebb mujabb 
fogják követni. Későbbi időre ex 

vették egy Feketengeri Szállit



junius 18 

rúhirdetések 
Alkalmazás 

iófiu azounalra kerestetik Schulz 
old cégnél, Dauerbach palota. 
l (1659) 

varróleányok önálló francia 
kára rögtön felvétetnek, csak 

örendü erők jelentkezzenek. Haas 

. son, Domt-r 4. ( 658) 

7 

Vizum? 
mesváron a Str. Burzei 3 sz. 
tt a „Nationala" ügynökség 

dijtalan 
ereskedelmi bejelentőt 

tott, ahol mindenkinek elő- 
es dijazás nélkül adás vétel, 

szeköttetés, mindenféle diszkrét 
uyvek elintézését nyilvántartja. 
mi Az ily módon összpontositott 

nkezők minden kivánsága 
gorsan és automatikusan nyer 

onyolitást, s igy mindenkinek 
inens érdeke, hogy a Na- 
nalánál kivánságait be- 

1m hentse. 
! inden nőnek nélkülözhe- 

Mlen toalettcikk eladásával for- 
ozni akaró intelligens nők 
estetnek. Havi biztos kereset 

7-10.000 lei. Ajánlatok a Natio- 
a ügynökséghez Börzeu 3. 

azdas, gentur Gurier' 

áíádi 

y 

nine 

Lakás 
osan butorozott 

lem aber részére kiadó. 
En. 

szoba fiatal 

Cim a kiadó- 
(1668) 

tásu lakás villamos 

ltözés totytán egy szép jó be- 
mentén 

azgusztusban átadható. Erzsébet- 
ü ros, Posta-utca 1, I. em. 9. ajtó. 

(664) 

kétszobás lakást julius else- 
ekeresek. Cim a kiadóban. (1660) 

thelyiség lakás al együtt ki- 
jó. Cinm: Ujkisoda VIII. utca 31. 

(1637) 

1 Adás-vétel 
őnáci megállónál 4 hold föld 
vával eladó. Pacsirta-utca 7, 

zsefváros. (1661) 

HHó asztal 3 mtr. hosszu, 
öny, nagy rámástükör, tizedes- 

m érleg 500 Ko., vásári vasaltláda 

arosnak. Gyárváros, Iskola-utca 2, 
iztulajdonosnál. (1633) 

m 15 hold föld eladó a város mellett. 
láh Károly, Buziási ut 4, Gyár- 
ros. (1630) 

uládi ház: két szoba, konyha és 
azdasági épületek 700 -öl telek- 
el eladó. Gyárvárosi szőllők, Brezl- 

avyer-utca 20. í1642) 

2 férfi- 

z 

A Déli Hirlap eredeti regénye 

Irta: Félegyházi András 

(Utánnyomás tilos.) 

- Ön is, ugylátom, azt vizsgálja, - 

jegyezte meg a kegyelmes ur - hogy 

ez az irás nem hamisitás-e, azaz, hogy 

nem igyekezett-e a levéliró a saját 

irását elferditeni? 

- Ugy van, excellenciád, - sietett 

most már a felelettel Gutujlovics - 

valóban azt kell pontosan megtud- 

nunk, hogy ez a levél a levéliró ren- 

des kézirása-e, vagy pedig igyekezett 

azt elváltoztatni. 

- De hogyan tudjuk ezt meg bi- 

zonyossággal? 

- Ezgészen könnyen. Meltóztassék a 

levelet nekem átengedni és a rendőr- 

ségen majd alapos vizsgálat alá vesz- 

A rendőrminiszter azzal bocsátotta 

el a rendőrfőnököt, hogy másnapra 

pontos és kimeritő jelentést vár. 

Gutujlovics a levelet elvitte a rend- 

őrségre és ott kiadta Kuglovics Spiri- 

donnak. Ez előszedte különböző nagyi- 

tóit, lupéit és mikroszkópjait és be 

ható vizsgálat alá vette a levelet. A 

betük szabályosságáról és egyforma- 

ságáról megállapitotta, hogy a hevél 

irója nem igyekezett irását megvál- 

toztatni. Ezzel azonban nem lett oko- 

sabb. Hanem amint a levelet a mi- 

kroszkóppal jobban vizsgálta, a papi- 

ron észrevett ujinyomokat. Fehér pa- 

az ujjnyomok alig látszanak. 

azonban 

piron 

az ezerszeres nagyitóval 

mégis észrevette azokat. A következő 

pillanatban azonban már mosolygott. 

- Badarság, - mondta maga elé- 

persze, hogy kell a levélpapiron ujj- 

nyomatoknak lenni, hiszen ezt a leve- 

let elolvasta a rendőrminiszter ur és 

elolvasta a rendőrfőnök ur. Meg is 

találta a levél sarkain a kétféle ujj- 

lenyomatot. levelet 

még jobban vizsgáltatta, egyszerre 

csak meglepetve állapitotta meg, hogy 

Amint aztán a 

az egy harmadik fajta ujilenyomat. 

- Talán az enyém, - monologizált 

-hiszen én is fogdostam a levelet. 

is Az 

.
.
.
 
.
.
.
.
 .
.
 

(Folytatás.) 

rost, arra 

Hamar elővett egy darabka papi- 

rányomta 

s 

hüvelykujját, 

amely kissé izzadt volt, aztán meg- 

nézte az egészet a mikroszkóppal. Rá- 

jött azonban első tekintetre, hogy a 

saját ujjlenyomata merőben különbö- 

zik a levél jobb felső sarkában levő 

lenyomattól. Hát akkor kié lehet a 

harmadik ujilenyomat? Ez a kérdés 

nem hagyta nyugodni. Aztán - maga 

sem tudta miért, - odament az egyik 

szekrényhez és kivette belőle a dakti- 

loszkópiai gyüjteményt. Az abban 

levő ujilenyomatokat kezdte összeha- 

sonlitani a kérdéses lenyomattal. 

Hosszu órákon keresztül csinálta ezt 

és meg volt győződve, hogy semmi 

eredménye nem lesz. 

Hirtelen aztán meglepetve felkiál- 

tott: 

- Tyü, az árgyélusát! 

Talált egy ujilenyomatot a gyüjte- 

ményében, amely hajszálnyira egye- 

zett a levél felső jobb sarkában levő 

ujjlenyomattal. 

Nem akart szemeinek hinni. Ujra 

és ujra mikroszkóp alá tette a két- 

féle ujilenyomatot, de azok mindig 

egyeztek. Egymás mellett is a nagyitó 

alá helyezte azokat és akkor a hason- 

feltünőbb volt. 

nem hasonlatosságról volt itt szó, ha- 

latosság még Azaz, 

nem arról a bizonyosságról, 

két ujilenyomat egy 

hogy a 

és ugyanazon 

embertől származik. 

És éppen ebben volt a megdöbbentő 

és hihetetlen. 

A gyüjteményben levő ujilenyo- 

mat alá oda van irva, hogy az Bog- 

danovics Cirilltől, a neves rablóvezér- 

től származik. 

De, ha a két ujjlenyomat azonos, 

akkor Kerzikovszkij Ivánnak és Bog- 

danovics Cirillnek is ugyanannak kell 

lennie. 

Kuglovics felfedezésével rohant a 

rendőrfőnökhöz, Gutujlovics pedig 

szaladt a rendőrminiszterhez, ahová 

ezekkel a szavakkal állitott be: 

m Örökkéfiatal mara d ha Ártalmatlan! Hatásáért felelőszég! 
3 Mária-puder 35, 20 L, szappan 18 L, 

Márig-s lőkré Lhagyyál! Három tégelyt dijmentesen küld a fő- 

Mária szeplőkrémet használ lerakat: CSASZAÁR-patika, T.-Mures, 

50 Timisoarán Gea-Krayer, Belváros Kertész-gyógytár, Józsefváros 

konos sarokház szabad lakás- 
], havi 8000 lei jövedelemmel ju- 

nyosan eladó. IV., Ujlaky utca 

hea2) 
aládi ház háromszobás mellék- 
pületekkel, teherrel, villamoshoz 

özel, eladó. Ujkisoda, Sági ut 37. 

törelel 
. 

lationala 
Boy" Timisoara Bőrze-ut. 3 ,„Vizum" 

Telefon 400 

a már mindenki tudja és 
1egértette, hogy társakat, ve- 
őket, bérlőket, üzletekhez, 

A 

és mindenféle nagyés kis ke- 

lokhoz csak a „Nafionala 
szerez a leggyorsabban és leg- 
kulánsabban. Ha gyors és biz- 

i los eredményt akar elérni 
forduljon bizalommal a „Natio- 
nala-hoz. 

iázak eladásra 130.000 leitől fel.
 

9 iebb. 
.. 

t Egy családi 
t éléskamra kerttel olcsón bérbe 

adó a Kardostelepen 10 perc 

" dt a villamos állomáshoz. 
özvetités. Courir. B 
g t- 

(1624) 

zállodákhoz, vendégl
őkhöz 

eskedelmi es ipari vállals- 

szoba, konyha, 

.
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 Román ÁAlt alános Bizt 

TIMISOARA, Bul. Reg. Ferdinand 5. sz. Lloyd-sor. 

Hozománybiztositás. 

uincs esojori. 

Gyermekbiztositas. 

Haláleseti biztositás. 

uines aránulagos kifizetés. 

Képviseletek az ország összes városaiban. 

üÜgyn ököke t fe lveszü nk. 

Htartlit 

Királynő és kalandor 
- Kegyelmes uram, szenzációs fel- 

fedezést tettem. A Kerzikovszkij leve- 

lén ujilenyomatot találtam, amelyet 

összehasonlitottam az általam néhány 

évvel ezelőtt felfektetett daktiloszkó- 

piai gyüjteményben levőkkel. És en- 

nek során rájöttem, hogy Kerzikovsz- 

kij nem más, mint Bogdanovics, a hir- 

hedt rabló. 

A rendőrminiszter eleinte csóválta 

a fejét, de amikor Gutujlovics eléje 

tárta a bizonyitékokat, megkérdezte: 

- Mi van azzal a Bogdanovics Ci- 

rillel? 

- Az egy rejtelmes ember, kegyel- 

mes uram. Megállapitottuk már évek- 

kel ezelőtt róla, hogy jómódu szülők 

gyermeke volt. Egyetemre járt és be- 

leszeretett egy leányba, 

Ugy volt, hogy házasságot 

kötnek, azonban Bogdanovics rájött, 

aki viszont- 

szerette. 

hogy a leány egy katonatiszttel is ka- 

cérkodik. Erre meggyilkolta mindket- 

tőt és elbujdosott. Néhány tagból álló 

rablóbandát szervezett magának és 

azzal garázdálkodott az országban. 

Mindig csak gazdag embereket rabolt 

! ki, Megállitotta őket elhagyatott uta- 

kon. Először nekik szegezte revolve- 

rét, aztán csak a szemükbe nézett. A 

tekintetében volt valami, ami minden- 

kit lefegyverzett. Akinek a szemébe ez 

a tekintet belekapcsolódott, az elvesz- 

tette minden önakaratát és ugy csele- 

kedett, mint valami bábu. 

' - Ide fogod adni a pénzedet, 

szólt áldozatához parancsoló hangon 

Bogdanovics. 

- Igen, oda fogom adni a pénze- 

met, - ismételte a megtámadott min- 

den ellenvetés nélkül. 

Csodálatos dolgokról beszéltek az 

emberek Bogdanovics szemeiről. Fé- 

lelmetes szemek voltak azok. A ferűa- 

kat lefegyverezte, megdelejezte, meg- 

bénitotta velük. A szemeivel ugy pa- 

rancsolt nekik, hogy azok tehetetlen 

bábokká váltak és minden szavának 

vakon engedelmeskedtek. A nők pe- 

dig... 

os, mi van a nőkkel? - kér- 

dezte érdeklődve Inemanszki rendőr- 

miniszter. 

- A nők pedig, kegyelmes uram, 

azt mondták a szemeire, hogy azok 

varázslatos szemek. Be-bemerészke- 

dett a községekbe és városokba, ami- 

kor asszonyra éhezett. Felkereste va- 

lamely polgár szép feleségét és mi- 

helyt azokkal az elbüvölő szemekkel 

ránézett, az asszony kezes báránnyá 

változott és boldog volt, ha szerelmét 

odaadhatta neki. 

(Folytatás köv.) 

8 Főnyeremény 
1. Egy hajtókocsi lóval és szerszám- 

mal. 1 
2. Egy férfi aranyóra Omega', 
3. Egy női arany karkötőóra 
és még 300 értékes tárgy 

kerül kisorsolásra julius 8-án a men- 
tők által a Lunapatkban megtartandó 

nagy sorsolás alkalmávall 
Sorsjegyek 20 leiért a mentőállomá- 

son már is kaphatók I555 
s* 

6yiri ayarmeluti 
vezetésére keresünk 

a 

mul 
. da 

e] 
c 

- 

825. 

Különf éle Lakások! Poloska, fovar, patkán 

jelzálog kolcson házakra, földekre 

idegenpénznemben is legolcsóbb ka- 

matláb mellett. Előzetes költség 

nincs, dijtalan felvilágositás. Há- 

zakésértékpapirok köz- 

vetitése. March, I., Erzsébet- 

uca 5. (1651) ! 

irtása nehézgázzal (garantálva), por- 

talanitás, parkettgyalulás, surolás, 

kefélés. „Ruvin' intézet Erzsébet- 

város, Püspök-ut 5. Telefon 75. 

(Pinkerton). (1472) 

Aromán, magyar és német nyelv 
ismerete elengedhetetlen feltétel. 

Bizonyitványokkak felszerelt el 
sajátkezüleg irt ajánlatok d. e. 

9-10 óráig nyujthatók be a gyár 
- titkári hivatalába -- 1I 

TURUL CIPŐG 
n - 
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1928 JUNIUS 18 

Feljelentette fiát 
egy anya lelkiismereti furdalás miatt és 

kiderült a iizemöt év előtti rablógyilkosság 

Gyula, junius 17. gen nagy meglepetést váltott ki a le- ] wig földbirtokost, majd utána ki- 

a Magyar Párt és az 
aradi disszidensek 

közötft 

Arad, junius 17. 

Aradon legközelebb községi válasz 

tások lesznek, mert a városi tanácsot 
Tizenöt év előtt elkövetett rabló- vél. Előállitották Hegedüs Mózest és rabolták. feloszlatják. Ez adta meg az iniciati: 

gyilkosság tetteseit juttatta rendőr- édesanyját, a levél iróját. A most már A tett elkövetése után Ludwig véres vát arra, hogy az aradi magyarság 
kézre a lelkiismereti furdalás. Még harminckét éves Hegedüs Mózes elő- ingét Cséffai tanyájába csempészték két frakciója között a béketárgyalások 

1913-ban ismeretlen tettesek meggyil- 

kolták és kirabolták Ludwig Jakab 

gyulai földbirtokost. A csendőrség az 

ügyészséggel karöltve egyideig ered- 

ménytelenül vezette a nyomozást, 

utóbb azonban letartóztatták Cséf- 

fai Péter gazdálkodót. Cséffai ellen 

megindult az eljárás, azonban főtár- 

gyalásra nem került a sor, mert Cséf- 

fait elmebetegnek nyilvánitották és 

az őrültekházába helyezték el. i 

Jött a forradalom., Cséffai időköz- 

ben egészséges lett, kiengedték és 

Erdélybe ment. 

adta, hogy 

tizenöt év előtt, tehát tizenhét éves 

korában, barátjával együtt huszon- 

nyolc késszurással ölte meg Lud- 

és igy terelődött a gyanu Cséffaira. 

A kihallgatás után Hegedüs Mózost 

és anyját letartóztatták, az ártatlanul 

meghurcolt Cséffait pedig azonnal 

szabadlábra helyezték. 

Végveszélyben van 
Nobile és ekszpediciója, mert a dü- 
höngő vihar összeroppanással fe- 

nyegeti a jégtömböt 

Temesvár, junius 17. 

A legujabb távirati jelentések sze- 

rint Nobile tábornok és emberei igen 

Ugyanakkor az egyik ekszpedició ku- 

darcát jelentő távirat is érkezett. A 

Savoya 55 nevü olasz hydroplán, amely 

meginduljanak. Egyrészről a Magyar 
Párt, másrészről pedig Zima Tibor 
és Krenner Zoltán dr. vezetése alatt 

álló disszidens csoport között indultak 

meg a tárgyalások egy átmeneti plattt 

form megteremtése célából. Az aradi 
magyarság "gyani- együttesen kiván 

a községi választások harcába indulni. 
Barabás Béla dr. elnöklete alatt 

kezdődtek meg a tárgyalások és márls 

megállapitható, hogy elvben nincsen 

akadálya az egységes plattform meg- 

teremtésének, ami biztositaná a közös 

választási lista lehetőségét is. Ameny 

nyiben az uj plattform létrejön, ez Aradon telepedett le, megnősült, há- AlságOs 7 ; :z . ; n tt ? tt ége elfelelt : válságos helyzetbe jutottak és ma Nobiléék zzl i eenr ideiglenes természetű volna csak. úe 

za vett és már ; issza m a , is s már aligha lehet remény megmenté- kénytelen velt vissza ordulni er azórt mégis enyhitené és letompitaná 

gyulai eseményeket. Tavaly ősszel vá- sükre, hacsak a sors kegyelme nem Varanger fjord fölött Vadsoen tuljut- 
ratlanul átirat érkezett a magyar 

az aradi igazságügyminiszteriumtól Lützev és I : a őrnagy.: lán pa iz ság gy Csoljat el Lützöv Holm és Larzen Risser dalena őrnagy, a hydroplán p zött fennáll. Létrejönne olyan helyzet, 

törvényszékhez, amelyben Cséffai ki: pilóták tegnap felderitő utra indultak rancsnoka, visszavontatta hydroplán- . rzz : hogy a disszidens csoport a Magyar adatását kérik. Cséffait felidézték az repülőgépeiken. Értesitést küldtek, ját. . ; . .Párt keretein belül mint hivatalos el- 
aradi ügyészségre, ahol a leghatáro- hogy az időjárás rendkivül kedvező A késő esti órákban érkezett távirati 
zattabban tagadta, mintha része lett 

volna Ludwig meggyilkolásában. Az 

aradi törvényszék, miután megállapi- 

totta, hogy Cséffai a tett elkövetése 

idejében, magyar állampolgár volt, 

kiadta Magyarországnak. Bekisérték 

állott be a szerencsétlen Cséffai 

ügyében. A gyulai rendőrséghez 

levél érkezett, amelyet özvegy He- 
gedüs Mihályné irt. 

a világháboruban elesett. A rendőrsé- 

Versenyzümn 
áruink kiválóságával és azok olcsó áraival! 

Ottomán-takarók, perzsa minta, 950 leitől. Valódi linoleum-futók 80-leitől. 

menti meg őket a biztos pusztulástól. 

és remélik, hogy a hajótörötteket 

könnyen megtalálják. A Braganza és 

Hobby nevü jégtörőhajók tegnap óta 

együtthaladnak a Nordostland partvi- 

déken és Nordcap felé törekednek. Te- 

kintettel a hirtelen beállott meleg 

leg Wahlenbergbavban tartózkodik. 

va motorsérülést szenvedett. Igy M a d- 

értesités szerint Nobile vészjelt adott 

le. A tábornok tudatja, hogy tartóz- 

kodási helyén vihar dühöng, 

jégtáblát összeroppanással 

A jégtömbön oly széles re- 

óriási 

amely a 

fenyegeti. 

pedések keletkeztek, hogy egész tavak 

a szél és az olvadás kelet felé üzi őket. 

...000 
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józsefvárosi Szőnyeg- és finolenm- 

azt az ellentétet, amely Aradon a Ma- 

gyar Párt és a disszidens csoport kö 

lenzék állna meg. Országos jelentősége 

van az aradi tárgyalásnak, mert a I- 

berális orientációt kereső disszidene 

csoport ismét közelebb jutna a Ma 
gyar Párthoz. 

MEGNYILIK AZ UJ VILLAMOS- 
a gyulai ügyészségre, de ott is taga- időjárásra a hajók előrehaladása alakultak. Sürgősen élelmiszert, de vONAL AZ ERZSEBETVÁROS EéS é dott. Előkerültek a poros akták és a könnyen megy. különösen fegyvereket és municiót GYARVÁROS KÖZT. Az erzsébetv 
bizonyitékok alapján folytatódott is- Este érkezett jelentések szerint a kér, mert ujólag hatalmas jegesmedve Telekház-térről a zyárvárosl Bu- ke 
mét a már elfeleitődött eljárás. Braganza hajó szép időben Nordost- csordák támadtak rájuk. A veszélytjel- iási-utig teriedő nj villamos vona h jn 
Tegnap azután váratlan fordulat landba érkezett, mig a Hobby jelen- ző rádiósürgöny azzal végződik, hogy immár teljesen elkészült. Az uj vonal ; 

a Mühle Vilmos-uteán és a Vágóhid- 
uton halad és hivatva van arra, hogy 
a Gyárváros felé irányuló forgalmat 
az eddigi fővonalon tehermentesitse 

nevezték ki. 

Áruház 

Dopper Gyula 
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Ebben Hegedüsné közli, hogy a lapok- és gyorsabbá tegye. A mult héten el- m, 
bőól értesült Cséffai elfogatásáról. A Értesitj ük készültek az áramvezetékek kifeszité n 
lelkiismerete nem tudja elviselni, sével is és a villamosvasat munkako- *eyú, 
hogy tovább hallgasson és egy ártat- =ann. é. közönséget, hogy öt évtized óta fennálló cégünket esijal már vigan robognak az uj utcea- 
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lan ember esetleg az akasztófára ke- továbbra szakaszon. A vonal ünnepélyes meg- 

: rüljön. Cséffai ártatlan, - mondja a is változatlanul boldogult cégfőnökünk Weismayr Ferenc nyitása a jövő hét folyamán megy 
levél - mert a Ludwig földbirtokos szellemében vezetjük. végbe. ; 

ellen a rablógyilkosságot Hegedüsné Kérjük cégünk iránt a bizalmat továbbra is fenntartani. : Bangha páter kinevezése. Buda- 

Mózes nevü fia, Igricz nevü barát- 1618 Weismayr Ferenc cég. pestről jelentik: Bangha pátert a 

jával egyetemben követte el. Igricz a : budapesti jezsuita rendház főnökévé 

Temesvár, Bul. Berthelot (Kossuthu) 5. szám. 
Telefon : 1-75 

Nyomatott a HELICON. Bánáti Nyomda Bészvénytársaságnál Timiscoara, 

Viaszkos vásznak, asztalok bevonására 80 leitől. Fürdősapkák 16 leitől, fürdőcipők és strand- 

Futó szőnyegek, erős, strapa minőség 48 leitől. cikkek nagy választékban. () 

Felelős kiadó: VAÁRNAY ELEMER ar. 
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